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[bookmark: _Toc493149304]PROJEKTAS
3 priedas
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PP-2025-   
2025 m.                             d.
Vilnius

Lietuvos aklųjų ir silpnaregių ugdymo centras, juridinio asmens kodas 191713612, kurio registruota buveinė yra Ateities g. 44, Vilniuje (toliau – Pirkėjas), atstovaujamas direktorės Nerijos Moskalionienės, veikiančios pagal nuostatus, ir  
UAB „UAB“, juridinio asmens kodas 000000000, kurio registruota buveinė yra Gatvė g. 000, Miestas, (toliau – Tiekėjas), atstovaujama pareigos Vardas Pavardė, veikiančio pagal dokumento pavadinimas, data, Nr.,
toliau kartu Sutartyje vadinamos „Šalimis“, o atskirai – „Šalimi“
	atsižvelgdami į tai, kad Pirkėjas vykdė mažos vertės pieno produktų pirkimą (toliau – Pirkimas), BVPŽ- 15550000-8 Įvairūs pieno produktai, o Tiekėjas buvo pripažintas Pirkimo laimėtoju, Šalys sudarė šią viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl Sutartyje išvardytų sąlygų.

I. SUTARTIES DALYKAS 
1.1. Šia Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis, laikydamasis teisės aktuose įtvirtintų reikalavimų ir geriausios praktikos, tiekti Pirkėjui mėsą ir mėsos produktus (toliau – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja priimti tinkamai pristatytas Prekes ir sumokėti už jas Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka. Išsamus Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekėms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija) ir Sutarties priede Nr. [2] „Produktų sąrašas“. 
1.2. Pirkėjas Prekes pirks pagal poreikį, neįsipareigojant išpirkti viso Sutarties prieduose nurodyto preliminaraus Prekių kiekio, nei maksimalios Sutarties vertės.
1.3. Jeigu Prekių gamintojas nebegamina Pasiūlyme nurodytų Prekių, ar dėl kitų priežasčių tokios Prekės nebegali pristatyti, Tiekėjas gali pristatyti Pirkėjui kitą prekę, atitinkančią nustatytus reikalavimus. Šios Prekės turi būti pristatytos už ne didesnę nei Pasiūlyme nurodytą kainą. 
1.4. Pirkėjas turi teisę įsigyti Sutartyje nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių. Tokiu atveju, Pirkėjas prekes įsigis ne didesnėmis nei Prekių užsakymo dieną Tiekėjo prekybos vietoje galiojančiomis kainomis, arba, jeigu tokios kainos nenurodomos viešai, jos turės atitikti tuo metu esančias Prekių rinkos kainas.

II. KAINA IR MOKĖJIMO TVARKA

0. [bookmark: _Hlk122419740]Pradinės sutarties vertė yra ___________ Eur (________________ eurų ____ ct) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM).  PVM____ proc. sudaro ______ Eur (_________ eurai ___ ct). Sutarties kaina – __________  Eur (____________ eurų ___ ct) su PVM. 
0. Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė  yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lėšų sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytų Prekių įsigijimui Tiekėjo pasiūlyme nurodytais įkainiais be PVM.
0. [bookmark: _GoBack]Į prekių įkainius įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Prekių tiekimu.
0. Pirkėjas apmoka Tiekėjui ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Prekių pristatymo dienos ir nuo sąskaitos faktūros pateikimo Sutarties 2.6. p. nurodytu būdu. Tiekėjo pateiktoje sąskaitoje faktūroje turi būti nurodoma Sutarties data ir numeris.
0. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytai kainai/įkainiams, Sutarties kaina / įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Prekių kainos / įkainio be PVM. Perskaičiavimas įforminamas Susitarimu ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo PVM mokėjimą reglamentuojančių teisės aktų pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaičiuota (-as) Sutarties kaina/įkainis taikoma (-as) už tą Prekių dalį, kurios bus tiekiamos nuo Šalių pasirašyto Susitarimo įsigaliojimo dienos.
0. Vykdant sutartį, PVM sąskaita faktūra teikiama tik elektroniniu būdu. Elektroninė PVM sąskaita faktūra, atitinkanti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių PVM sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiama Rangovo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkanti elektroninė PVM sąskaita faktūra gali būti teikiama tik per sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą SABIS. Užsakovas elektroninę PVM sąskaitą faktūrą priima ir apdoroja per sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą SABIS.
0. Prekių nomenklatūra gali būti keičiama ± 10 proc. ribose. Užsakant prekes ne pagal Sutartyje numatytą sąrašą.

III. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė privalo atitikti Sutarties sąlygose ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus reikalavimus.
3.2. Prekių galiojimo laikas turi būti ne trumpesnis nei yra nurodytą Lietuvos Respublikos ir Europos Sąjungos  teisės aktuose nuo prekių pristatymo dienos ir prekių terminai neturi viršyti pusės konkrečiam produktui numatyto realizavimo termino.
3.3. Tiekėjas turi pateikti tik kokybiškas Prekes. Pirkėjui aptikus nekokybiškų ar su pasibaigusiu galiojimo terminu Prekių, ir informavus apie tai Tiekėją telefonu, elektroniniu paštu ar kitomis komunikacijos priemonėmis, Tiekėjas įsipareigoja nekokybiškas Prekes pakeisti per vieną darbo dieną skaičiuojant nuo informacijos pateikimo momento.

IV.  PREKIŲ UŽSAKYMAS IR PRISTATYMAS

	4.1. Užsakymai teikiami Tiekėjo nurodytu elektroniniu paštu arba telefonu  iki 17.00 val. kitai darbo dienai.
	4.2. Prekės tiekiamos pagal Pirkėjo užsakymą, Pardavėjo transportu, 3 kartus per savaitę (pirmadieniais, trečiadieniais ir penktadieniais) nuo 08:00 iki 12:00 val. ryto šiuo adresu:  Ateities g. 44, Vilnius.
4.3. Iškilus būtinybei pristatyti Prekes kitu laiku nei Sutarties 4.2. punkte nurodyta, šią galimybę Pirkėjas derina su Tiekėju kiekvienu konkrečiu atveju.
4.4. Tiekėjas privalo informuoti (telefonu, el. paštu) Pirkėją, jeigu laiku negali pateikti užsakytų Prekių (ar jų dalies) ir suderina su Pirkėju naują užsakymo (ar dalies užsakymo) pristatymo datą ir laiką.

V. PREKIŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS

5.1. Pirkėjo užsakytos Prekės perduodamos Pirkėjo įgaliotam atstovui, kuris patvirtina tinkamų Prekių gavimo faktą savo parašu PVM sąskaitoje faktūroje. 
5.2. Prekių kiekį, asortimentą ir kokybę Pirkėjas kruopščiai patikrina priimdamas Prekes. Apie Prekių priėmimo metu nustatytus Prekių kiekio ir kokybės trūkumus Pirkėjas privalo informuoti Tiekėją Prekių priėmimo dieną, o Tiekėjas privalo užtikrinti Prekių, neatitinkančių kiekio ir kokybės reikalavimų, pakeitimą. Visas pastabas dėl akivaizdžių Prekių trūkumų Pirkėjas privalo pareikšti priimdamas Prekes. Pretenzijas dėl paslėptų trūkumų Pirkėjas gali pareikšti raštu – el. paštu nurodyti el.pašta, arba tel. +370000 00 000, arba +370000 00 000, arba +370000 00 000 ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Prekių gavimo dienos. Tiekėjui negavus pretenzijų dėl Prekių kokybės per 2 (dvi) darbo dienas nuo Prekių gavimo dienos laikoma, kad Prekės yra kokybiškos ir neturi trūkumų.
5.3. Tiekėjas nėra atsakingas už Prekių kokybės pablogėjimą, jei Pirkėjas ar asmenys, kuriems Pirkėjas perdavė Prekes, jas naudojo ne pagal paskirtį, nesilaikė instrukcijose nurodytų reikalavimų, pažeidė Prekių transportavimo, laikymo, naudojimo, sandėliavimo taisykles, taip pat jeigu matomi Prekių įpakavimo ar kiti išoriniai defektai, raštu neaptarti Prekių perdavimo metu, ar Prekių kokybės pablogėjimas yra sukeltas Pirkėjo ar kitų asmenų, kuriems Pirkėjas perdavė Prekes, veiksmų.
5.4. Jei dėl nuo Tiekėjo nepriklausančių aplinkybių Tiekėjas negali pristatyti Sutarties priede Nr.1 nurodytos Prekės, nekeičiant Tiekėjo pasiūlyme nurodytos Prekės kainos, Tiekėjas gali pristatyti Sutarties 1 priede įtvirtintus reikalavimus atitinkančią ir ne blogesnių nei pasiūlyme nurodytos charakteristikos lygiavertę Prekę.
5.5. Pirkėjas turi teisę įsigyti nepristatytas arba pristatytas neatitinkančias Sutarties reikalavimų Prekes iš trečiųjų asmenų (pvz., prekybos centro, prekės gamintojo ir kt.), jei Tiekėjas vėluoja pristatyti Prekes ar neatitinkančias Sutarties reikalavimų Prekes nepakeičia tinkamomis ilgiau nei per 3 valandas nuo Sutarties priede esančiame grafike / užsakyme nustatyto termino pabaigos. Apie Prekių įsigijimą iš trečiųjų asmenų Pirkėjas privalo nedelsdamas informuoti Tiekėją. Jei Pirkėjas, vadovaujantis šio punkto nuostatomis, įsigyja Prekes iš trečiųjų asmenų, arba Tiekėjas vėluoja pristatyti ar pakeisti netinkamas Prekes ilgiau nei 24 valandas, Pirkėjas turi teisę pristatytų Prekių iš Tiekėjo nepriimti.
5.6. Prekės Pirkėjui pristatomos Pardavėjo taroje (pakuotėse). Prekės Pirkėjui gali būti pristatomos Pardavėjo daugkartinio naudojimo taroje. Tara sekančią prekių pristatymo dieną grąžinama Pardavėjui.

VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

[bookmark: _Ref45269627]6.1. Šalys atsako už tai, kad Sutartyje nustatyti įsipareigojimai būtų vykdomi tinkamai ir laiku Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.   
6.2. Jeigu Pirkėjas uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjui pareikalavus, Pirkėjas moka Tiekėjui 0,02 (dviejų šimtųjų) procentų delspinigius nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio, už kiekvieną uždelstą dieną.
6.3. Jei ne dėl Pirkėjo kaltės Tiekėjas nepristato Prekių Sutartyje nustatytais terminais, arba pristatytos Prekės neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimų, Tiekėjas sumoka Pirkėjui 10 proc. nepristatytų Prekių vertės, bet ne mažiau kaip 30 Eur dydžio baudą ir kompensuoja kainų skirtumą, jei Prekės iš trečiųjų asmenų, vadovaujantis Sutarties 5.5 punktu, įsigytos brangiau nei nurodyta Sutarties priede. Baudą ir kainos skirtumą Pirkėjas gali išskaičiuoti iš Tiekėjui mokėtinų sumų. Jei Tiekėjui mokėtinų sumų nėra, Tiekėjas privalo baudą ir kainos skirtumą sumokėti ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo rašytinio reikalavimo gavimo iš Pirkėjo dienos. 


VII. NENUGALIMA JĖGA

7.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės už sutarties nevykdymą dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, atsiradusių po sutarties įsigaliojimo dienos bei nustatytų ir jas patyrusios Šalies įrodytų pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.
7.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, paslaugų ar darbų, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvos Respublikoje pasitaikančios aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje sutarties sudarymo metu yra tikėtinos.
7.3. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei „Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse“ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“).
7.4. Sutartis baigiasi kitos Šalies reikalavimu, kai ją įvykdyti kitai Šaliai neįmanoma dėl nenugalimos jėgos (force majeure).

VIII. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

8.1. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardės, kontaktinė  informacija) gali būti naudojami tik nustatant šalių atsakingus asmenis už Sutarties vykdymą ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais.
8.2. Sutarties šalys užtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartį susipažins tik tie asmenys, kuriems tai yra būtina vykdant įsipareigojimus pagal Sutartį.
8.3. Šalys įsipareigoja laikytis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo, kuriuo panaikinama Direktyva 95/46 EB, Lietuvos Respublikos duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą ir apsaugą, reikalavimų, jeigu sutarties vykdymui gauna informaciją ar duomenis, kuriuose yra asmens duomenų.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki 2026-08-04 imtinai. 
9.2. Sutarties termino pratęsimas - 1 (vieną) kartą 12 (dvylikos) mên. laikotarpiui. Sutartis prasitęsia automatiškai, be atskiro susitarimo, šalims nepareiškus kitaip, likus 1 (vienam) mėnesiui iki sutarties pratęsimo termino.
9.3. Pirkėjas, prieš 30 dienų apie tai raštu pranešęs Tiekėjui, turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį, jeigu Tiekėjas nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos kitomis sąlygomis, negu buvo nurodęs savo pasiūlyme. Jei Pirkėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų, Tiekėjas gali, nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį prieš 30 kalendorinių dienų raštu pranešęs Pirkėjui. Sutartis laikoma nutraukta nuo kitos dienos po pranešimo termino pabaigos.
9.4. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu.
9.5. Be šioje Sutartyje nustatytų Sutarties nutraukimo atvejų, Sutartis gali būti nutraukiama VPĮ 90 straipsnyje ir Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

	10.1. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
	10.2. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis. Prieštaravimai ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 20 dienų terminą, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
10.3. Visi šios Sutarties sąlygų pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra įforminami raštu ir pasirašyti abiejų Šalių. 
10.4. Nė viena šalių neturi teisės perduoti trečiajam asmeniui šios Sutarties teisių ir įsipareigojimų be raštiško kitos šalies sutikimo.
10.5. Šalys įsipareigoja neatskleisti jokios vykdant Sutartį iš kitos Šalies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo ir visą šią informaciją laikyti konfidencialia, nebent tokios informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojančius teisės aktus.
10.6. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra direktoriaus pavaduotojas ūkiui Ivan Matiulevič, tel. +37060379055, el. paštas ivan.matiulevic@lasuc.lt. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už prekių užsakymą sandėlininkė Lineta Dukynienė, tel. +37064996254, el. paštas lineta.dukyniene@lasuc.lt. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra Viešųjų pirkimų specialistas Jurij Polubianko, tel. +37060079688, el. paštas jurij.polubianko@lasuc.lt. Tiekėjo paskirtas atsakingas asmuo už Sutarties vykdymą pareigos Vardas Pavardė tel. Nr. +370 000 00 000, ir el.paštas nurodyti el.paštą.
10.7. Ši Sutartis sudaryta ją pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais ir kiekviena šalis turi Sutarties egzempliorių su abiejų šalių atstovų kvalifikuotais elektroniniais parašais, kuris laikomas Sutarties originalu.
10.8. Sutarties pasirašymo metu prie Sutarties pridedami šie Priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalimi:
Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija;
Priedas Nr. 2 – Produktų sąrašas;
Priedas Nr. 3 – Pasiūlymas
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